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Bir oyunun hikiyesi

u hafianin sonundan itibaren an-

karablar, 5 Hazirandan itibaren
istanbullular sabahleyin tras olur-
ken veya gece boyamrken, dus ya-
parken veya banyo alirken ,sokakta
yiiriirken veya manikiirciideyken,
kadimiyla ve erkegiyle bir ovunun
sarkilarini mirildamrlar, yahut 1s-
Iikla calarlarsa hig kimsenin. $as-
mamasi lazimdir. Cok kimse 1Gin
“bu yiizyihn en giizel miizikali” o-
1an ve filminden dolayl Tiirkiyede
zaten bilinen “My Fair Lady"nin ilk
temeili Cuma aksami Ankaradaki
Biiyiik Tiyatroda baslayacaktir.

Bu, Ankarada Devlet Tiyatrosu
tarafindan sahneye konulan ikingy
miizikal olacaktir. Buna ragmen bir
miizikali seyredenler, kendilerini o
kadar cezbeden temsilin nasil ola.
daniistii bir gayretin ve cahgmanip
neticesi oldugunu bilmemekteditler,
Sadece bir rejisor Bolender'in bu 5
icin Tirkiyede birbucuk ay gecirdi.
gini ve temsilin Kahramanlarmp,
bilhassa  Ayten Ve Ciineyt Gokeer
ciftinin bu siire bir manastir haya-
t1 yasadigini, sabalin ¢ok erken sa-
atinden aksamun cok ge¢ saatine
prova yaptigim soylemek, biitiin bir
kadronun seferber edildigini belirt-
mek belki bu konuda bir fikir vere-
bilecektir. ]
 “My Fair Lady”, bilindi ibi,
Geméd%ﬁw?éﬁwm %-iry*gl a-
lion” adh komedisinden miizikal
=haline gEtII'ilm1$tu‘. Shﬂﬂhm ova.
nunda hicbir zaman ¢lden birakma-

mis oldugu sosyal alaym, hicvin s
‘nisira didaktik amaglar da sutm?’

tiir. Fonetik profesoril Higg'hs'gg ‘

Londra sebze halinin lahana yaprak-
lar arasmdan’ bulup cikardigs Gt
cekei kizi hakiki bir lady haline ge-
tirtirken, ingiliz aristokrasisiyle a-
lay eder, ama aym Zzamanda, bu a-
ristokrasinin pek OyUmdii o gi-
zel konugmann, o Kibar hafjerin, 13-
wvirlarm saniidigt #ibi soyly kigilere
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s1z dogan insanlarin pekald egitile-
bilecegini, bilmedigi, ~ahsmadig:
seyleri, galisarak kisa zamanda 0g-
renebilecegini de gostermek ister.
Esepinin ogretici yoniinii, onsoziin-
de, soyle ozetler:

«Bu eser son derece didaktiktir

ve bile bile oyle yazlmigtir. .Sana-

tin ders vermege kalkmamasim bir
papagan gibi tekrarlavip duran uka-

‘Deviet Tiyatrosunda

lalamin  kafalarina,. Pygmalion'un
kazandigh basariyr kakmaktan bii-
yiik bir zevk duyuyorum. Bu basa-
11, sanatin mutlaka Ggretici olma-
s1 yolundaki inancimi isbat etmek-
tedir.”

Pygmalion efsanesi

ernard Shaw, oyununun temasini y
eski bir yunan efsanesinden al-

mistir. Kibrisin masal krali Pyg-
malion, fildiginden yaptigi bir ka-
din heykeline, kendi eserine, asik ol-
mus, Galathea adim verdigi, en
oiizel urbalarla giydirip kusattid,

“en giizel gerdanliklarla, bilezikler-

le donattign bu heykele agk tanrica-
s1 Aphrodite can Verince, onunla ev-
lenmis, ondan Pathmos adinda bir
de oflu olmugtil.

“uMy pair Lady”

i olmadigim, biribitinden fark- Covent Garden kapisinda Tonetik dersi ,
e | e e LOXPEN PEVIRINZ
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hinin en hatali, en aptalca, en kisi-
sel hesaplara dayanan, daha onem:
Lisi, o yillardaki ingiliz yiiksek ko-
mutasini meydana getirenlerin yete-
neksizligini, boslugunu, sistemin
méanasizligim ortaya koyan en tipik
olaydir. ~ Bundan dolayr Richard-
son, “Hafif siivarinin hiicumu”nda
her seyden 6nce bu sistemi hic-
vetmek, bu arada da kisiler ara-
sindaki catigmay vermek, bagindan
sonuna bozuk bir komuta diizeninin
Iurbam olan hafif stivari erlerinin
dramm anlatmak istemistir.

Tuhaf bir savas

ercekte Kirim savasimin yalmz bu
olawn1 degil, fakat savagin biitiini,
kaynaklarindan senuclarina, zaten
bir “tuhaf savas” olarak gecmistir:
Bir yanda Osmanli Imparatorlugu,
Ingiltere, Fransa, kiiciik Piyemont
kralliginin, 6te yanda Rusyanmn yer
aldig1 savas, ashnda, “hasta adam”
diye nitelendirilen Qsmanli Impara-
torlugunun mirasmi paylasmak icin
girisilen pazarhkta uyusamamaktan
cikmistir ama, resmi sebebi, Ku-
diisteki tapmaklarin anahtarlari-
m katoliklerin mi, yoksa ortodoks-
larm m1 muhafaza edecegi kavga-
sindan gikmus gibi ggsterilmistir,
Savas, XIX, yiizyihn ikinci yarisin-
da patlak vermis, fakat Napoleon
savaslarindaki metodlarla yiiriitiil-
miistiir, Buharli gemiler savasa ka-
tilmistir ama, hi¢ bir vakit bunlar-
dan, gerektigi gibi yararlamilmamis-
fir. Modern savaslarin ilk biiyiik ci-
¢ kartma hareketi yapilmistir ama,
yiyecek, malzeme ikmali ve saghk
korunmas: yoniinden ortacag savas-
larn karakteri tasimis -kolera, tifiis,
iskorpit miittefik askerlerini Kirip
~ gecirmis, savasmn saglik galaminda
tek olumlu sonucu, Uskiidardaki
hastahanede Florence Nightingale'-
in modern hemsireligin temelini at-
mas1 olmustur-, yenenler pek az bir
sey kazanmis, yenilenler pek az sey
kaybetmislerdir.

Iste Richardson'un bu “tuhaf sa-
vag” icinde ortaya koymak istedigi,
o ¢agn ingiliz yiiksek komuta diize-
nindeki acayipliktir, “Hafif siivari
hiicumunun biitiin yiiksek riitbeli
subaylammn -0 zamanki adete gore-
hepsi de aristokrat simfindan ge-
len, hepsi de asalet unvam tagpyan,
profesyonel askerlikle ilgili bylun-
miyan, at meraksy gibi meseli bir
siivari  birligini kendi paralapyla
donatip, yine kendi mali giicleri ve

aile niifuzlariyla bunun basina ge-
gen, daha kiiciik riitbedeki subayla-
ra “parya” muamelesi yapan kim
selerdir. Cogu bencil, kendini begen.
mis, dik kafali, bildigini okuyan, as-
keri disiplini de, askerlik kurallar:
m1 da kendilerine gbre yorumlayan,
gecmis bir yiizyihn insanlandir. Bu
aristokrat - askerler, kendi aralarm-
da, yeni yetisen genc profesyonel
askerlerle catisirlar, Boylelikle Ric-
hardson, cocuklugundanberi gercek
yiiziinii ¢grenmek, ogrendigi vakit
de baskalarina anlatmak tutkusunu
duydugu bu olayr “Hafif siivarinin
hiicumunda ortaya koymak firsa-
tim bulmaktadir. Tarih gerceklerine
sikisikiya bagh kalan ve bir “Erroil
Flynn filmi”’nden bambaska nitelik
tasimasina calisilan filmin senaryo-
su icin Charles Wood, savasa kati-
lan bellibagh kimselerin hatiralar-
na, giinliiklerine, ilk gercek savas
muhabiri sayilan Russellin “The
Times" gazetesine génderdigi haber-
lere, Kinim savasiyla ilgili en énem-
li aragtirmalara basvurmustur.

_ Richardson bu amacim istedigi
gibi gerceklestirebilecek midir? Bir
“super - production”un = sartlar i
cinde “Ofkeli geng” ozelligini koru-
yabilecek midir? Bu, gecen hafta
Ankaranin yarim saat kadar uzagin
da iki kiiciik kdy arasinda cevril-
mesine baslanilan. ve niimiizdeki
Eylilde Londrada tamamlanmasi
beklenen “Hafif siivari hiicumu” pi-
yvasaya qiktigi vakit anlasilacaktir,

Festivaller

Cannes’da sonuclar
annes’da iki haftalik heyacanh ve
yorucu cahsmalardan sonra so-
nucun ahmacag giin yaklasmca, iki
olay biiyiik bir merakla izlendi.
Gergekte, iki olay birbirine sikisik
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HER CESIT ESKI ve

va baghyd. Olaylardan birincisi, »
tival jiirisinin, bityiik 6diil icin bir:
biriyle rekabel edecegi anlasilan iki
film karsisinaa ikiye boliinmesiydi.
Jiirinin eski kusaktan iiyeleri, 6di-
lii Michelangelo Antonioni'nin “The
Blow Up - Biiyiitme” adh filmine
vermek isterlerken, yeni kusaktan
iiyeler de yugoslav yonetmen Alek-
sandr Petrovicin “Skulpjaci perja -
Mutlu cingenelere de rastladim” fils
mini tutuyorlardi. Bu iki film ara-
sindaki cekismeyi uzlastirmayla so-
nuclandirmak icin Robert Bresson™-
un “Mouchette”ine oy vermek iste-
yenler de vardi. Tam bu sirada, jii-
ri iiyelerinden geng fransiz yonet-
men Claude Lelouch'un istifa eftigi
haberi yavildi. Lelouch, biiyiik Gdii-
lii almas: ihtimali olan yugoslav fil-
minin Fransada dagitim hakkina or-
tak oldugu icin jliri liyeliginder ce-
kilmisti. Festival bu olaym gedir
dusuyla calkamirken, Lelouch an
yaptigh basin toplantis1 ortahi da-
ha da cok kanstirdi ve ashnda bu
olayin da jiiride iki film arasindaki
cekismeye dayandifi ortaya cikti
Lelouch’a gore, yugoslav filmi, fes-
tivalde gosterilen  biitiin filmlerden
glizeldi, 6diil kazanacagna da siip-
hesi yoktu. Kendisi, bes giin dnce
filmin Fransada g@sterilmesi hak-
kim satin almisti. Durumu hemen
festivalin ve jiirinin bagkamna bi'-
dirmis, ayrica, yugoslav film® oy-
lanirken jiiride oy kullanmiyacagi-
Na pamus sozi de vermisti, Ama
Oylama giinii “The Blow Up”in kar-
§isimda “Mutlu ¢ingenelere de rasts
ladim” filmini tutmaktan vazgece-
Miyecefini anlayinea, jiiriden ayril-
maga karar vermisti,

Kazananlar

elouch’'un istifasi {izerine 1 eksi-
~ giyle toplanan jiiri Lelouch'un
fiksinde olmamali ki, biiylik 8diilii
The Blow Up”a verdi. En iyi ka-,
din oyuncu Odiilingi isvecli Bo Wi
derberg’in “Elvira Madigan” filmin-
deki oyunuyla Pia  Degermark, e
iyi erkek oyuncu &diiliinii de israillf
Uri Zoharin “Ug giin ve bir gocuk*’
qdl: filmindeki Odeed Kotler kazan-
1. Macar yonetmen Fereng Kosa
10,000 giines” filmiyle en iyi yonet-
men Odiilingi aldh, Petrovigin “Mut-
lu gingénelere de mmstladim” filmi
Cannes Festivall jiirlsinin Gdiliting
aldr M2, buny da ingiliz yonetmen
Peter Watkins'in - Imti-
yaz"iyl8 Paylagmak serunda kald:.
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Cicel pgzarvun giilleri

XVII:. yiizyilda, bircok resgam
re heykeltrasa ilham veren by te-
ma edebiyatta, ozellikle siirde, cok
kullamlmgtir, Bernard Shaw'y ge-
lince, bu temadan yalmz ana fikri
almis, konuyu amacina uygunp ola-
rak, tamamiyle serbest bir sekilde
islemistir. Erkek kahramam, fone-
tik profesoril Higgins, biitiiy “Coc-
kney”ler gibi acaip ve berbat pir in-
silizce konusan cigekei kiz Eliza ile
ilgilenir, kendisi gibi fonetik yzma-
m olan arkadasi Albay Pickering'le
bahse tutusunca da Kizi evipe gotil
riir, ona iyi konugmayi, iyi givinime:
vi, bir kelimeyle kibarhg ogretic
Alt1 ay sonra, bir baloda, kizt Lon-
dra sosyetesine diises olarak tamtb

tigt zaman herkes bupa jnamit V&

arkadasiyla girigtifi bahsi kazan®
Ama Higgins, bic higten = yarattif
lady'sine asik  defildir, Tersine
Shaw’un oyununda Pygmalion’a a-
sik olan Galathea’dir. Amg Shaw's
un Eliza'st gercekieri girmesini bi-
len, sagduyu sahibi bir kizdir. O
nunla evlenirse, Ustiin ' kisiliginin
altinda ezilecegini bilir, Shaw'a g&.
re de eski giinlerdeki arkadas
Freddy onun icin daha uygun
bir kocadir. Evlenecekse onunla ev-
lenmelidir. “Pygmalion”unl sonunda
durum belli degildir, Eliza’nin kj
minle evlenecegi agiklanmaz, am:
Bernard Shaw, sop baskilarindan
birine yazdig1 6nsbzde, onun Freddy

ile evlenip bir cicekei dikkam acti-
g soyler.

Oyundan miizikale

912’'de oynamip yayinlanan “Pye-

‘malion”"un kisa zamanda biitiin
diinyada kazandigi basari, gordiign
ilgi, bircok Kkimsede onu filme
cekmek, miiziklendirmek, bir mtzi-
kal komedi haline getirmek fikrini
uyandirnistir. Bernard Shaw, 1938

de Gabriel Pascal'e f{ilm miisaade- -

sini verdigi halde, miizikal konu-

sunda kendisine yapilan biitiin tek- -

iifleri -hatta en caziplerini- olumlu
karsilamanus, meshur inatcihfivla
hepsini reddetmistir. Kendisine ka-
bul ettirilebilen tek sey oyuna sail-
kilar eklenmesi olmustur,

Eseri miizikal haline getirmeyi
cok isteyen yazar Alan Jay Lerner
ile Frederick Loewe, bu konuda en
¢ok sebat gosterenler ve sabretme-
sini’ bilenler olmuslardir. Bernard
Shaw'yu taniyan bir dostlarindan
iistada tekliflerini kabul ettirmege
calismasim rica etmisler. Bu dost
larina  Shaw'un verdigi cevap su
olmus:

“— Pygmalion'un kendi miizigi
kendine yeter. Benim diyalogumu
veteri kadar miizikal bulmadiklary
na gore, bu dostlarimiz birer dahi
galibal..”

1950'de Bernard Shaw gldiikten

sonra, vaktiyle eseri filme cekmis
olan Gabriel Pascal, mirascilarn-
dan kisa stireli bir miizikal yapma
izni koparmayl bagarnustir. Ama
Broadway prodiiktérlerinden higbi-
ri boyle bir tesebbiise para yatirmi-
va yanagmamustir. Daha sonra, 1952
de, Alan Jay Lerner’'le Frederick Loe-
we bu ise girismigler, ama onlara i
zin verilmemistir. 1954'de Gabriel
Pascal gliince, “Pygmalion’un miizi-
kal -haline getirilmesi projesi suya
diiser gibi olmustur. Werner'le Loe-
we yeniden ise girismislerdir. Elle-
rinde miisaadeleri = olmadig1r halde,
ayni yilin sonlarina dogru, miizikal
adaptasyonlarimi tamamlamslardir.

“My Fair Lady”nin dogusu

dylece, Cagimzin en basarih mii-

zikali Sayilan “My Fair Lady” i-
ki sanat¢lmin ortaklasa gayretleri
ve cahsmalari sonunda, nihayet
meydana gelmis oluyordu. Alan Jay
Lerner, bu calismalar sirasmda diis-
tiikleri tereddiitleri soyle anlatiyor:

“PyZmalion’u miizikal haline ge-
tirmege karar verdigimiz zaman, o-
vundakl olaylari, vakayi degistir-
meden, tam ménasiyla bir miizikal
cikarmayr nasil basarabilecegimizi
bilmivorduk. Ama oyunu tekrar
tekrar, dikkatle okuyunca aniadik
ki konuyu degistirmege hi¢ lizum
yvokiuT. Bernard Shaw’un oyununda
sahné diginda gegen olaylari metne
katmakla bu is pekila olabilecelkti.”

Gergekten de oyle olmustur.
Lerner ile Loewe ,metne ufak tefek
par¢alar eklemek zorunlugunu duy-
muslardir. Ama Shaw'un iislibuna,
vakamnp akisma o kadar bagh
kalmiglarcdhir ki, bu parcalar hichir
zaMan eckleme olduklarm duyurma-
mislardir. Hatta Shaw’a ait metnin
neérede bittigini, Lerner'e ait metnin
nerede basgladigams - styleyebilmek
¢ok zordur. Araya miizikal komedi-
nin gerekli kildifr beseri ve duygu-
Iu birkac replik konulmugsa, bu da
Shaw'un igneleyici, hatta 1sirgan ta-
rafim_hafifletmek icin  konulmus-
tur. Esere Bernmard Shaw’da olmi-
van samimi, romantik bir ifade ka-
zandirilmasi  miizikale parlakhk
vermistir. Sonu hari¢, vakada hic-
bir degisiklik yapilmamstir. - Sif
farklarimn yanhs anlasilimasi, yitk-
sek sesyetenin hicvi bakimndan
kahkahalar yaratan sahneler miizi-
kalde de korunmustur, Eliza'min
Higgins'le birlesmesi seklinde degis.

i
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Ayien Gokcerin giziiyle

Pen bunu sdyledigim icin belki bir cok kimsenin
- hatirina “kuzguna yaviusu beyaz goriniir” teker-
lemiesi gelecektir ama, gene de sbyleyecegim ve ina-
numz i bunu soylerken kendisine kocam olarak duy-
dugum hislerden kendimi aymriyorum: Ciineyt Tiir-
kiyenin degil, diinyanmm en iyi aktorlerinden biridir.
Onunla oynamak kadar, rejisorliifiiinii yaptigi piyes-
lerde calismak da zevktir. Yumusak ve cok rahat ca-
hisir, Oyuncular: ambale etmez, onlar1 kendi haline
birakir. Nerede miidahale edip istikamet verecegini
bilir. Bundan dolayidir ki bizim tiyatronun icinden
ve dismdan sanatcilar opunla ¢alismay:r cok isterler.
Her aktor ve aktris gibi o da eser meydana cikar-
ken sinirlidir, heyeeanhdir. Ama bu sinirini ve heye-
camm arkadaglarma gecirmemege bakar. Aksine, bil-
hassa rejisorliigiinii yaptig1 piyeslerde sahnedekilere
kuvvet verir. Ancak onlapm yanindan aymlip ta fu-
ayyeye gectiginde gerginlil ve heyecan yiiz ifadelerin-
de belirir. Onu yakindan tapimayanlar bunu bazen de-
dikodu konusu bile yaparlar. Sen zamanlarda bu du-
rumunun yanhs yorumlandigini anlaymca fuayyede
pek gorimmemeye basladi.

Ciineyt iyi insandir, Aliyn gibi kalbi vardir. Ken-
disine yapilan veya yapihmalk istenilen fenaliklar:
gok kolay affeder. Bu yiizden onu istismar edenler ol-
mug, eliyle yaraitijn kimseler giin gelmis, karsisina
dikilmisier, fakat onlar hatalarim anladiklarmda Cii-
neytin kalbinde hi¢ bir iz kalmanustir.

Bazen onun iyilifi beni kizdiracak hal alir. Buna
mukabil tivatroya ait herseyi tek tek diigiiniip vap-
tifn halde tiyatronun disida cok ihmalkar bir dost-
tur. Arkadaslariu sever, onlarja olmak ister ama, a-
rama kabiliyeti kittie. Hatta, hemen hi¢ arayamaz.
Ne yapacaksiz, huyu budur, O tarafuu ben telafi
etmeye calisim. Tabii bu huyu edinmesinin bir se-
bebi de isinin daima basmdan aslkn olmasidir,

Ciineyt sessizdir ve agir baghdwr. Ik bakista gu-
rurlu tesiri biwwalar. Ashinda son derece Miitevazidir.
Hatta, lizumunden fazladir gene bence. Digarda u-
muniiyetle ¢ekingen olmasma ragmen evde son de-

A

Sayin Prof. Higgins

‘

rece neseli bir kiiciik cocuk gibidir. Bu onun iki ayn
yoniidiir: Isinde ciddi ve dikkatli, evindeyse bambas-
ka.. Evden iceri girince miimkiin nisbetinde tiyatro-
dan konusmayiz. Bunu bilhassa ben prensip edindim.
Ona hic bir sey so'mam. Hep baska seylerden bahse-
derim, onun' da bavas: degisir. Bazen o hale gelir ki
turneye gidecegimizi arkadaglarmmdan  ogrenirim.
Haberim olmadifm! sdyledigim zaman hepsi bir ga-
rip karsilarlar, hattd ‘numara yapiyor” diye iclerin-
den gecirirler. Katiyen gyle degildir. Siylenenlerin
aksine, onun igine asla karismam. En kizdign sey de,
zaten islerine karisilmasidir. Ben bunu, o istese de
yapamam ya.. Kendi isimden baska bir seye karns-
mak adetim yoktur. O kars: siitunlarda bu hususta
ne diyor bilmem ama, ben kendimce pek dirdire: ka-
dmn degilimdir!

Ciineyt herkesin iylligini ister. Yaptif1 yardimlar:
sbylemekten hoglammaz. Nankérliikler karsismnda ki-
rilirsa da belli etmez. Evinde arkadaglariyla oturmak-
tan. hoslamy. Ikimiz de gece hayatma fazla diigkiin
degilizdir. Buna meslefimiz de miisait sayilmaz ya..

Ciineytin en biiyiik Zevklerinden biri evidir. Evini
cok sever. Her seyle ayI! ayri mesgul olur. Sinirli ol
dufu zaman onunla fazla konusmamay: tercih ede
rim. Taktigim budur.

Tathya cok diigkiindiir, Bazen sirf onu kizdumak
icin eve tathl alirim. Yememek icin direnir. (Kilo me-
selesi). “Nereden cikt1 hu? Kim getirdl bunu?” diye
soylenir soylenir, sonra bir bakarmm tathmn Kirnti-
s1 kalmamig. Hastalign ¢ocuk hastahiy gibldir. Naz-
lamir, endiselenir, kizar. Ben de onun bu haline hep
giilerim,

Simdi, i¢imdeki bir seyl soyleyeylm. Sik sik Ata-
titrkii perdede kim oynayacak diye yazilar okuyorum
ve her zaman ozentiyle disariya bakiyoruz, disardan
isimler ariyoruz. Bir tiirkii perdede yalmz ve yalmz
gene bir tiirk canlandiabilir ve Ciineyt Gilkcerden
bagka Atesiirkit oynayacak aktlr Tiirkiyeve gelme-

Gelemez de.. — AYTEN GOK(QER

tirilen final de, hemen biitiin miizi-
kallerin “happy end”le bitmesinin
arzu edilmesi yolundaki ahskanhga
uyulmasmdan ileri gelmistir ve bu
final, kabul etmek lazimdir ki, mu
zikal seyircisi igin daha tatmin edi-
- ¢i olmustur.
Lerner ile Loewe,
mamladiktan sonra, Higgins 1ol

miizikall ta.«

niin eserin kaderi iizerinde ag
basacagini ‘bildiklerinden, daha
Shaw'un mirasgilariyla anlasmadan,
Rex Harrison'la anlagsmislar, bu ko-
medyeni o role baglamslardir. Ni-
hayet mirascilardan izoi de koparin-
¢a, 1965 Temmuzunda, biitiin gerek-
Ji anlagsmalar imzalannns, Herman
Levin prodiktorliigii kabul etmis,

Columbia Radyo Sebekesi de pro-
diiksiyonu finanse etmegi tizerine a-
larak 400 bin dolar sermaye _!ﬂ.:ly-
mustur, Bu sartlar altinda biitin
hazirhklap: tamamlanan “My Fair
Lady’nin ilk temsili, nibayet 15
Mart 1956 aksam; New York'ta,
Mark Hellinger Tiyatrosunda ve-
rilmistir.
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Kazanilan biiyiik basar

Frtesi giin, “New York Times”in

iinlii tiyatro elestirmeni Brooks
Atkinson, “My Fair Lady” temsili
igin sunlari yaziyordu:

“Bu yiizyilin en zevkli, en basa-
rilh miizikali. Yaratis dehasma yak-
lagmis olan bir eser. Zekd, ustalik
ve tatlihk bakumindan My Fair
Lady nice yillardir dinleyemedigi-
miz bir giizelliktedir.”

William Hawkins de soyle diyor-

dus

“Efsanevi bir geceydi. Ozledigi-

miz hersev var bu eserde. My Fair
fethedivor ve '

Lady kaiplerinizi
slilmekten kirihyorsunuz.”

Miizikalin, ilk giinlerden, biiyiik
ilgi uyandirmasma ve giselerin o-
niinde kuyruklarin meydana gelme-
sine bu kadari yeterdi. Amerikada
tiyatro elestirmenlerinin verdikle;;
hiikiim kesindir. Cok defa bir oyy.
nun -ve oyunla beraber yazarin, tj.
yatronun, prodiiktoriin, ise para ya.
firanlarin- alinyazisi bu hiikiimleps
baghdir, Ozellikle de biiyiik gazete.
lerde, {inlii elestirmenlerin verdik]e-
ri hiikiimlere...

“My Fair Lady” ilk anda 6yle par-
lak Gvgiilerle karsilanmisti ki uzyun
bir zafer (yoleculuguna cikacag pu-
hakkak gibiydi. Nitekim &yle g)dn.
New York'ta tam on, Londpada
dokuz yil, baska iilkelerde de yzun
siire kapali gise oynanarak byjtiin
rekorlar: kardi. :

Bagarimin kahramanlag

azanilan basarinin kahramanla-

r1, bir bakima, “My Fair Lady"vi
miizikal haline getiren Alan Jay Ler-
ner'le Frederick Loewe'dir. Tasar-
ladiklar eseri, biitiin engelleri asa
rak ve biiylik emek harciyarak, en
ivi sekilde mevdana getirmisler, mii-
kafatim da grmiislerdir,

Bunlardan Alan Jay Lerner, Har-

ward Universitesini bititdikfen son- .

ra, Broadway icin iki oyun yazmus,
olumlu sonuc¢ alamamuis, sonra u-
7un siire yazdigr radyo oyunlarinda
basari giostermis, ama vildiz, bir
giin Frederick Loewe'vle tamigtik-
tan ve beraber calismaya basladik-
tan sonra parlamistir.

Bugiin miizikal bestegilerinin en
tammmislarindan biri glan Loewe"
ve gelince, daha bes yaginda iken
piyano galmaya, dokuzypda kompo-
zisyon yapmiya baslam;g, on iigiin-

_Gikgerin kaleminden

Evdeki Eliza

AvYten, hep inanmigimdir, Tanrmn san’atkar ©lsun diye yarattig

kimselerden biridir. Zeka dolu -ne saklayayim, giizel- gizleriyle ne
istedigini iyi bilen bir insandwr. Sahsiyet sahibidir. Calismaktan yil-
maz. Zekasi, fizigi, kabiliyeti, miizikalitesi onu tiyatronun her tiiriin-
de aranan bir oyuncu yapmistir. Dedikodular onu engellemez. Aksi-
ne, onu ¢aligmaya tesvik eder. En iyi cevabin bu olduguna inanir.
Meslegine vurgun bir kadindir. }>

Dostluk kelimesi, tam anlamimi onda bulut. En dar zamanlarda bi-
le dostlarim ihmal etmez. Fedakardir. Beni bu konuda daima ten-
kid eder. Tabiat ve hayvan sevgisi sonsuzdur. Sanki hayvanlar bunu
bilir. Kimsenin yanina sokulmiya cesaret edemedigi kipek, onun ya-
ninda birden kuyruk sallamaya baslar, kuzu Kesilir, :

Umumiyetle hikim olmaktan hoslamir. Buna firsat bulamazsa
hirgmlagir. Araba kullanmasim benim yamimda Ggrendigi halde ben-
den daha iyi softr olmakla Gviiniiv, Ama ben de zaman zaman ona
haddini bildiririm! Ashnda, iyi sofiér olan tabil henim ve direksiyon
benim elimdedir.

Sagilacak kadar iyi bir ev kadimdir. Prova ve temsillerden yor-
gun argm geldigi zamanlarda bile on dakikada sofra donatir.
£ Hastaligim belli etmekten hoslanmaz. Istiraba ¢ok miitehammil-

%

Sakacidir, Taklitcidir. Ailesine diiskiindiir, Sabahlar erken kalk-
maktan hoslanmaz, ama ¢alismalar baglaniissa herkesten evvel ayak-
tadir. Oyun aksamlan tiyatroya cok erken gider, Saat 6.30'u geomis
ise sinirinden yanina yaklagilmaz. Kizdifn ve kirldifa zaman belll et
mez, Negelendiginde ise cok tathidir. Hele beraber tiirkiiler séyleriz
ki keyfimizden yannmza vanlmaz,

Cok arkadas canlisidir, sabuhdir. Ama bir defa da kirildi mi, onu
tekrar kazanmak zor olur. Haksizhklar kargisinda dilsmanmnt bile

- miidafaa eder. Hele dostlan hakkmda hi¢ 14f edemezsiniz. Kendisine

stylenmis kadar iiziiliir. Ketumdur. Kolay sir vermez. Gosteristen
hoglanmaz. Her hali ile samimi, oldugn gibi bir insandir. Daima hal-

kin arasnda olmak ister. “Benim en biiyiik dayanagim seyircilerim
olmustur” der.

Ayten sevilecek bir insandwr. — CUNEYT GOKCER

de de Berlin Senfoni Orkestrasiyla
parlak bir konser vermistir. Kiigiik
yasta Amerikaya gigetmi A

lara wmut vermis, bunu Broadway i-
cin.yazdr 1&%-:'3 Up” ile “Ba.
hardan Onceki Giin” izlemistir. Da-

- leri umdugu ilgiyi gormeyince, bini-

cilik dgretmenligi, hatta bokstrliik
vaparak hayatim kazanmak zorun.
da kalmistir.

Iki arkadas, bitlikte cahgmiya
baglayinca, Detroit Radyosy icin ha-
zivladiklart “The Life of the Party"”
lle kazandiklan ilk ortak basari on-

ba sonra, Tiyatro Elestirmenleri O-
diiliinii kazanan ilk miizikal olarak
anmlan ve New York'ta bes, Londra-
da dort yil afiste kalan “Brigadoon ’,
fene uzun siire oynanan “Vagonunt
boya” miizikali onlara gghretin yo-
luny acmis, “My Fair Lady” de ad.
lapy, diinyaya duyurmustur.
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“My Fair Lady” ve yaratauan

Bir gigej. - iki bocek

Bizde “My Fair Lady™

ir tiyatro adami icin “My Faw

Lady”yi goriip de begenmemelk,
kendi tiyatrosunda oynamak veya
oyratmak istememek kolay degi).
dir. Hele bu tiyatro adami miizikaj
vetenie#ii de olan bir komedyense,,
" Ciineyt Gokeer de eseri ilk defa
Londrada gordiigii zaman hayran gl.
mus, bizde oynanmasi igin des he-
men harekete gecmistir, Ama O si-

ralarda “My Fair Lady"nin copy-
right;n1 ellerinde tutanlarla bes-
tecisi Frederick Loewe arasinda
cikan bazi anlasmazhklar, sonra
Tiirkiyede oynanmasina izin veril-
mesi icin ileri siiriilen agir sartlar
-ozellikle mali sartlar- olumlu bir
sonug almasma engel olmustur. Bu-
nun iizérine, sanatcilarimiz kadai
seyircimiz jcin de ilgi cekici olan
miizikal komedi denémesini Ciineyt
Gokeer, ister istemez, baska bir e-
serle yapmak zorunda kalmig, ama

A
tercihi gene seviyeli bir miizikal,
konusunu Shakespeare’in  “Hircin
Kiz'indan alan “Kis me Kate!” iize-
rinde olmustur. Bu da Devlet Tiyat-
rosuna, genis bir bale ve miizik kiil-
tliriintin yamsira, zengin tecriibesi
-ve ince bir zevki- olan gergek bir
sanat adamum tammak, ihtisasin-
dan yararlanmak firsatini vermis-
tir. Bu sanat adamz, iinlii bale usta-
s1 George Balanchine'in yaninda
yetismis, New York City Ballet'de
uzun yillar onunla cahsmg ve ulus-
lararasi bir iin kazanmis olan Todd
Bolender'dir. “Kiss me Kate!”de al-
digy giizel sonuclar da bu alanda
kendisine her zaman giivenilebilece-
gini ortaya koymustur. (Bak. AKIS,
sayi: 671)

Giicliik bir degil ki..

Iste, bu mevsimin sonlarina dogru,
“My Fair Lady"nin nihayet Anka-
rada oynanmasi imkéanlar saglana-
bilince, eseri sahneye koymak -ve
Koregrafisini yapmak- i¢in Ciineyt
Gokcerin aklina gelen ilk ad, gene,
SO yillarda Almanyada cahsmakta
olan, Todd Bolender oldu. Onun bu
isi lizerine almayr kabul etmesi,
gii¢liklerin biiyiik bir kismim orta-
dan kaldimyordu, ama gene de, ve-
nilecek bir hayli glicliik vardi.

Basta terciime giicliigii geliyor-
du. Bernard Shaw'un Eliza'ya ko-
nusturdugu “Cockney” agz1 ingiliz-
cenin tiirkgede karsibim bulmak
hig de kolay degildi. “Pygmalion™un
simdiVe kadar sahnemize gikarila-
mami§ olmast da belki bu glicliik-
ten ileri gelmisti. Ama iyi bir tesa-
diif, eserin dilimize gevrilmesinde
iki degierli kalemin, bir oyum yaza-
rivla bir opera bestecisinin, igbirli-
gi' -orijinalin yaratilmasinda oldu-
$u gibi- saglannmsti: Sevgi Sanh ile
Nevit Kodalli. Birincisi, saglam ingi-
lizcesinin yanisira “Pygmalion”u ya-
kindan incelemis bir Shaw hayrant
olarak ceviride en iyi coziim yolla-
rim bulabilecekti. Ikincisi de, bir
besteci olarak, ozellikle sarkilann
dilimize aktarilmasinda, prozodi €
gellerini ortadan kaldiriyordu- ‘I:Te'rfl.
bu isin deneresini, daha 6nce, Kiss
me Katel!”le yapmuglar, iyt sSOnuc-
lar da alpu§lardr.

Daha baska giiq]ﬁklel‘ de vard.
Opera boliimii, bu miizikal calis-
masma orkeStras;, korosu, balesiy-
le katilmayr kazang sayacagy yerde,

ST
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Zaha ziyade kiiciik kiskanchk ve
pek basit rekabet hisleriyle Ti-
vatro biliimiine en kii¢lik bir yar-
dimda bulunmak istemedi. Ama
Gokeer bunun da garesini buldu. Ay-
m catl -ve diine kadar kendi yt’mf:—
timi- altindayken yararlanamadxgl
bu unsurlar baska sanat kurumla-
rindan saglamakta gecikmedi. Oyu-
nun bir avantaji vardi: Baghca iki
basrol icin bu hiiviyetlere kahp gi-
bi oturan iki sanatkdr mevcuttu:
Ciinevt ve Ayten Gokeer.

Todd Bolender neler diyor?
[ S A s R
“Nfy Fair Lady”vi alti hafta gibi

kisa bir zamanda sahnemize
cikarmis olan Todd Bolender'le A-
KIS yazan arasinda, Ankaradaki ca.
hismalarla ilgili, su konusma gecty;

«__ Ankaraya bu iiciincii gelisi.
niz; intibalarimzi  Ggrenebilir mj.
yiz?” ’

«_ flk gelisimde bir okuldy,
Devlet Konservatuvarinda caligms-
tim. Ikinci gelisimde Tiyatro, Ope-
ra ve Bale boliimlerini i¢ine alan pjr
toplulukla.. Bu sefer yalmz Tiyyl-
ro bollimiiyle calisiyorum. Hem gy
nayan, hem sarki soyleyen, hem
danseden cok kabilivetli artisgjer-
le.. Bu artistlerle bir lirik tiyztro
kurmamn imkanlanm  goriiyopym.
Siiphesiz, egitilmeleri gerekli, Cii-
neyt Gokgerin bu isi bagarabijjece-
gini samiyorum. Danscilarda, yani
simdi calistifinnz Bale Ogrepcile-
rinde, hissedilir bir gelisme var.”

“— Miizikallerde, sizce, en gpemt-
li fakttr nedir?”

‘= Miizik duygusu ve sahpe ka-
biliveti. Nitekim, iyi kulag olan
aktbrler miizikallerde bagari 20ste-
riyorlar.”

“__ Miizikal komedilerj
sahneleri igin, hafif bulanl'a!-)e:i-t
Daha ©nce sahneye koydugunui
‘Kiss me Kate!” konusunda bayle
diisiinenler olmustu. Ne dersiniz?”

“_ Baz insanlar yepilikten,
‘gelecek’ten korkarlar. Oysa opera
nm degigmesi, yeni bir form, yeni
bir ifade sckli almasi ggrekli. Bu-
olinkii durumuyla cafiinyz seyireisi
icin ilgi cekici olamaz, Dinyanin
her verinde miizikallere gosterilen
genis ilgi, halkin bu konydaki genel
epilimini belli etmistiy, Miuzikal,

bence, gelecefin  operasma dofru
atiyms bir adimdir. Opera, cok iyi
stylenmezse, cok iyi yonetilmezse,
col ivi sahneye konulmaz ve oynan-
mazsa, kot bir bale temsili gibi,
tahammiiil edilmez bir sey olur. Ta.
bij, geleneksel eserlerden sozediyo-
rum. Zaten operada modern eser,
yok denecek kadar, az.. Onun icin
miizikal, operaya yeni bir kan ag
l=mak gibi oluyor. Yeni bir $an, ye-
ni bir oyun, yeni bir dans tarzi ge-
riyor. Yenilesmek isteyen her top.
mluk, bu denemeyi yapmalidir.”
“— Bir de soyle diisiinenler var:

Ciineyt ve Ayten Gikcer “My Fair Lady”de

Opera ve Bale Tiyatrodan ayrnldigi-
na gore, miizikal oynama isini Ti-
yatro boliimii degil, Opera ve Bale
b6liimii yapmalidir...”

“__ Bakin, bu daha sihhatli bir
diisiince alametidir! Opera ve Bale
boliimiinii yonetenler de bu diisiin-
ceyi paylasiyorlarsa, aym denemeyi
vapmalidirlar. Ama unutmamak
lazzmdir ki, miizikal komedileri, he-
le basrolleri iyl oymiyabilmek igin

iistlin bir sahne kabiliyeti de cok

onemlidir. Bt roller ondan dolay
daha ziyade sahne sanatkarlarina
verilmektedir.”

)
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Hog nagmejey
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“— My Fair [ady icin ne diisii-
nitvorsunuz?” >

“— Nefis bir. miizikaldir. Ber-
nard Shaw'un komedisi ¢ok zevkli,
cok zarif bir sekilde miizikal haline
getirilmistit.  Ogejlikle  sarkilar,
Shaw'un esprisine pagh kalinarak
vazilmistir. Bu bakymdan, bir sa-
hioser sayilabilecek niteliktedir ben-
(ofalas 3

“— Sanafcilarim;z;  nasil bulu-
yorsunuz?”

“— Esert, rollepini cok iyi kav-.

racilai. Realist, giiclij bir oyun ka-
biliyeticri var. Ozelljkle dort énem-
li karakterin, Ayten Ggkeerle Sahap
Akalmin oynadiklary poolittle’lerls
Ciineyt Gokeerin oynadifr Higgins’-
in ve Asuman Koraqn oynadig
Pickering'in ¢ok iyi canlandirilaca-
gina inaniyorum.” {

“— Bir de ingiliz oyuncunuz var
galiba aralarinda?”

“— Evet, Freddy'yi jirkce oyni-
yan Yorkshire'li bir ingiliz. Giizel
sesi var. Yabanci siyegiyle esere
bir renk katacaktir.”

“— Koroyu nasil buluyorsunuz?"

“— Opera Korosu kagar tecrii
besi yok belki, ama ses hpkimimdan
ondan asag degil. Fizik pakimin.
dan da daha geng, daha gyantaill..
Hem, canla basla, seve seye galisr
yorlar.”

“— Promiyerden sonra, pir siire
. kalabilecek misiniz?"

“— Ne yazik ki, hayir! Hemen
Frankfurta doneceffim. Orgqa, Met-
ropolitan Operadan gelen pisafiz
rejisor, eski arkadasim Merril'le
‘Satilmis Nisanl'y1 cikaracay,z, Ben
balesini hazirhyacagim.”

T

Sonug

<SR
Bolendeg"i.n si:izlerind_en de anlasil

dign gibi, Devlet leatrosui mev-
sim sonunda “My Fair Lady"y: < .
neye cikarmakla yeni ve Onémy pip
hamle yapmistir. Bu hamle, ¢gun
yaraticl giiciiniin azalmadifiny g
terecek, prestijini de artiracaly,,.
Eserin Ankarada -bu mevsim igin
verilen ilk ve son- ii¢ femsiline it
biletlerin birkac saat icinde K&pi
silmis olmas da, Bolegﬁﬂ’ﬂ miigi
kal komediler haklandaki g0riigle.
rini dogm!amak.tadn‘..

Ovle goruniyor ki “My Fugp
Lady"” bu mevsim sonunun -Veé Gng.
miizdeki mevsimlerin- yurt Bletisiip,
de en onemli sanat olay olarak oo
nis yankilar uyandiracak, bu gapig

bir eserin‘sahnemize cikarilmi$ ol-
mas1 da Tiirk Tiyatrosu icin bir ka.
zang olacaktir.

===

Bir aciklama

671 sayihi derginizin TIYATRO
boliimiindeki “Midasmm Kulaklan
Nancy'de” baghkll haberin ijkinci
paragrafinin asagidaki sekilde dii-
zeltilmesini dileriz.

1966 Nancy Uluslararasi Tiyatro
Festivaline Ozdemir Nutku yoneti
mindeki Dil ve Tarih Cografya Fa
kiiltesi Tiyatro kiirsiisii degil, An-

ge

BU ADAMLARI
TANIYOR MUSUNUZ?

nel ) -
gltlm HURRIYET DAGITIM ORTAKLIG: . iarANBUL

da“

kara Deneme Sahnesi, Yilmaz O-
naym yonettigi ve Nihat Asyah ta
rafindan Yasar Kemalin bir roma-
nindan oyun haline getirilen “Uzun-
dere” ile katilmis ve Festival biiyiik
odiiliinii almistir. Derginizde sozii
edilen grup, Ozdemir Nutku yoneti-
minde, aynmi festivale 1965 wyilinda
katilmis ve mansiyon almistir. Sa-
yin Ozdemir Nutkunun ve yonettigi
grupun Ankara Deneme Sahnesi ve
1966 Nancy Festivalinde biiyiik &-
diil alan oyunla hi¢ bir ilgileri bu-
lunmamaktadir.

Ankara Deneme Sahnesi

(AKIS: 193)
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